Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell

Kontaktovani spole¢nosti Dell
Chcete-li kontaktovat prodejni oddéleni, technickou
podporu nebo zakaznicky servis spolec¢nosti Dell,
navstivte stranky dell.com/ContactDell.

A Dell elérhetéségei

Kapcsolatfelvétel a Dell vallalattal kereskedelmi,
muszaki tdmogatasi vagy ugyfélszolgalati Ugyben:
dell.com/ContactDell.

Kontakt z firmg Dell

Aby skontaktowac z firma Dell w sprawie sprzedazy,
pomocy technicznej lub obstugi klienta, odwiedz strone
internetowa pod adresem dell.com/ContactDell.

Kontaktovanie spoloénosti Dell

Ak chcete kontaktovat oddelenie predaja, technickej
podpory alebo sluzieb zéakaznikom spolo¢nosti Dell,
chodte na webovu lokalitu dell.com/ContactDell

More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Dalsi informace

Informace o smérnicich a o vhodnych
bezpecnostnich postupech naleznete na webu
dell.com/regulatory_compliance

Tovabbi informacid
A szabalyozasi és biztonsagi gyakorlatokrol lasd
a dell.com/regulatory_compliance oldalt

Wiecej informacji

Informacje o zgodnosci z przepisami oraz zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci

Z przepisami prawnymi) w witrynie
dell.com/regulatory_compliance.

Dalsie informacie
Regulacné informacie a osvedcené postupy v oblasti

bezpecnosti ndjdete na adrese
dell.com/regulatory_compliance

Service Tag
Servisni Stitek

Szervizcimke
Kod ,Service Tag”
Servisny Stitok

Informacién para NOM, o Norma Oficial
Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion
aparecera en los dispositivos que se describen en este
documento, en conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P22G

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz a 60 Hz

Corriente de salida: 3,34 A/4,62 A

Voltaje de salida: 19,5 VDC

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
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Computer Features

Funkce pocitace \ A szamitogeép jellemzéi | Funkcje komputera | Funkcie pocitaca
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Camera
Camera-status light
Power button
Network port

VGA port

HDMI port

USB 2.0 port
Touchpad

Kamera

Kontrolka stavu kamery
Tlacitko napajeni
Sitovy port

Port VGA

Port HDMI

Port USB 2.0

Dotykova podlozka

Kamera

A kamera allapotjelzéje
Tapfeszultség gomb
Halozati csatlakozo
VGA-csatlakozo
HDMI-csatlakozd

USB 2.0 port

Erintépad

Kamera

Lampka stanu kamery
Przycisk zasilania
Port sieciowy

Port VGA

Port HDMI

Port USB 2.0

Panel dotykowy

Kamera

Kontrolka stavu kamery
Tlacidlo napajania
Sietovy port

Port VGA

Port HDMI

Port USB 2.0

Dotykovy ovladac
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Power-status light
Hard-drive activity light
Battery-status light
Wireless-status light

3-in-1 media-card reader
Microphone
Audio-out/Headphone port
Audio-in/Microphone port

Kontrolka stavu napajeni

Kontrolka ¢innosti pevného disku

Kontrolka stavu baterie
Kontrolka stavu bezdratove sité
Ctecka pamétovych karet 3 v 1
Mikrofon

Zvukovy vystup / port sluchatek
Zvukovy vstup / port mikrofonu

Uzemijelzo fény

Merevlemez-meghajto
Uzemjelzéje

Akkumulator allapotjelzéd ldampaja

Vezeték nélkuli dllapot
jelzélampaja

3 az 1-ben kartyaolvaso nyilasa
Mikrofon

Hangkimenet és a fejhallgato
csatlakozoja

Lampka stanu zasilania

Lampka aktywnosci dysku
twardego

Lampka stanu baterii

Lampka kontrolna potaczenia
sieci bezprzewodowej

Czytnik kart pamieci 3-w-1
Mikrofon

Gniazdo wyjsciowe audio/
stuchawek

Kontrolka stavu napajania
Kontrolka aktivity pevného disku
Kontrolka stavu batérie
Kontrolka stavu bezdrétového
pripojenia

Cita¢ka pamatovych kariet 3v 1
Mikrofon

Konektor pre zvukovy vystup/
sluchadla
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Optical drive
USB 2.0 ports (2)
Power-adapter port

Diskova jednotka
Porty USB 2.0 (2)
Port napajeciho adaptéru

Hangbemenet és
mikrofoncsatlakozo

Optikai meghajto
USB 2.0 port (2 db)
A halozati adapter csatlakozdja

Gniazdo wejsciowe audio/
mikrofonu

Naped dyskow optycznych
Porty USB 2.0 (2)
Gniazdo zasilacza

Konektor pre zvukovy vstup/
mikrofon

Diskova jednotka
Porty USB 2.0 (2)
Port napajacieho adaptéra
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Quick Start Guide

Stru¢na referen¢ni prirucka | Gyors Gzembe helyezési utmutatd

Skrocona instrukcja uruchamiania | Priru¢ka so stru¢n
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1 Connect the network cable (optional) 4 Complete Windows setup Windows 8 Function Keys

Tiles
Scroll to access more tiles
F1 Switch to external
. gio display
Enable security
F2 @ Turn off/on wireless
Security & Dell Updates
F3 Enable/Disable
[><]
Resources = touchpad
Getting started
F4Qv Decrease brightness
F5 ;
1A Increase brightness
My Dell Support Center
Fn
+ F6 .. Toggle keyboard
= backlight
Configure wireless (optional) Charms sidebar F8 Play previous track or
b chapter
Play/Pause
@ Wi reless (vjvex;{iéa@(sevd . i Swipe from right edge of the touchpad F1O,N Play next track or
ing up your PC. If you're not sure which network to pick, ask the person who St ¢ h a pte r
F11 Decrease volume
0 level
Point mouse at lower or upper-right corner Increase volume level
@ Mute the audio




